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1 Zalecenia
dotyczace bez-
pieczenstwa

Przeznaczenie urzadzenia

Zasilany z petli pradowej, 1- lub 2- kanatowy separator sygnatu pra-
dowego standardowych obwodéw sygnatowych 4...20 mA z iskrobez-
piecznymi wej$ciami i wyjsciami (jako opcja). Prad z przetwornika do
obwodu wejsciowego (0/4...20 mA) jest przesytany w postaci liniowej
nawyjscie. Separator jest przeznaczony do montazu na szynie DIN wg
PN-EN 60715.

Systemy przeznaczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem sg
dostarczane z oddzielng "Dokumentacjg Ex', stanowigca integralny
zatgcznik do niniejszej instrukeji obstugi. Obowigzuje $ciste przestrze-
ganie podanych w niej zalecen dotyczacych montazu, podlaczenia
elektrycznego!

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodo-
wane niewtasciwym zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym
z przeznaczeniem. Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest zabro-
nione.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w srodowisku przemy-
stowym i powinno by¢ eksploatowane wytgcznie w stanie zmontowa-
nym.

Separator zostat skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej, spetnia wymagania bezpieczenistwa eksploatacji i jest
zgodny z obowigzujgcymi przepisami normy PN-EN 61010-1.
Montaz, podigczenie elektryczne i uruchomienie urzagdzenia moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany i uprawniony
personel. Personel ten zobowigzany jest przeczytac ze zrozumieniem
niniejsza Instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.
Separator nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematami podtaczen elek-
trycznych. Obudowa nie moze by¢ otwarta w czasie pracy.



Ikony zwiazane z bezpieczenstwem

Jesli urzadzenie bedzie uzywane niewtasciwie lub niezgodnie z przezna-
czeniem, moze by¢ Zrédltem zagrozenia. Dlatego tez obowigzuje $ciste
przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, wyréznionych nastepujacymi piktogramami:

% Notyfikacja! Symbol ten wskazuje czynnodci lub procedury,
ktorych niewtasciwe wykonanie moze mieé¢ bezposredni
wplyw na funkcjonowanie przyrzadu lub moze prowadzi¢ do
jego nieprzewidzianej reakcji.

A Ostrzezenie! Ostrzezenie wskazuje dziatania lub procedury,
ktorych niewtasciwe wykonanie moze prowadzi¢ do uszko-
dzen ciata, zagrozenia bezpieczenstwa lub nieodwracalnego
uszkodzenia przyrzadu.

Zwrot i utylizacja

Zwracajac urzadzenie do przegladu, prosimy o dofaczenie opisu usterki
oraz zastosowania. Ze wzgledu na swa budowe, urzadzenie nie podlega
naprawom. Podczas utylizacji urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji.



2 Funkcja Urzadzenie stuzy do separacji galwanicznej obwodéw sygnatowych

0/4...20 mA. Wbudowane gniazda komunikacyjne typu "jack’ umozli-
wiajg dwukierunkowa transmisje sygnatu HART® do inteligentnych
przetwornikéw pomiarowych (z dodatkowym rezystorem R = 232 Q).
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Rys. 1: Wymiary w mm (wymiary w calach w nawiasach)




4 Montaz

5 Skrécona
instrukcja
podiaczenia
elektrycznego

Wskazowki montazowe
= Dopuszczalna temperatura otoczenia:
-20...+60°C (-4...+140°F)
= Sposéb montazu:
Montaz na szynie DIN wg PN-EN 60715
= Wskazowki montazowe:
Miejsce montazu wolne od drgan, chronione przed wptywem
zewnetrznych zrédet ciepta
Pozycja pracy:
dowolna

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest zgodne ze
specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j.



Schemat zaciskow
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Rys. 2: Sposéb podiqczenia separatora RB223-**A, k
ierunek: strefa Ex -> strefa bezpieczna, wersja dwukanatowa
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Rys. 3: Sposob podtgczenia separatora RB223-**A,
kierunek: strefa Ex -> strefa bezpieczna, wersja jednokanatowa



strefa bezpieczna
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Rys. 4: Sposob podlqczenia separatora RB223-**B,
kierunek: strefa bezpieczna -> strefa Ex, wersja dwukanatowa

strefa bezpieczna
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Rys. 5: Sposob podlqczenia separatora RB223-**B,
kierunek: strefa bezpieczna -> strefa Ex, wersja jednokanatowa
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Wejscie - podiaczenie przetwornika pomiarowego

Do zasilania pasywnych przetwornikéw pomiarowych nie s3 wymagane
zadne dodatkowe komponenty. Jesli w przypadku dtugich linii sygnato-
wych spodziewane sg silne zakltécenia o nieustalonym przebiegu, zale-
camy zastosowanie ochrony przeciwprzepieciowej, np. ogranicznika
przepiec¢ typu HAWS562.

Wyjscie - podiaczenie zewnetrznej jednostki logicznej
Jesli w petli pragdowej jest wpiety rezystor komunikacyjny, nalezy
uwzgledni¢ dodatkowy spadek napiecia.



Opis zaciskow Strefa Ex 2 Strefa bez-
strefa bez- pieczna 2>
pieczna strefa Ex

1 Sygnat pomiarowy + wbudowany rezy-
stor komunikacyjny HART® (232 Q)
2 Sygnat pomiarowy +
3 Sygnat pomiarowy -
1 ygnatp el Wryjscie Wejscie
1) Sygnat pomiarowy + wbudowany rezy-
stor komunikacyjny HART® (232 Q)
51) Sygnat pomiarowy +
6 Sygnat pomiarowy -
7 Sygnat pomiarowy +
8 Sygnat pomiarowy -
I V9 w Wejscie Wyjscie
9l) Sygnat pomiarowy +
109 Sygnat pomiarowy -
HART® Komunikacja z inteligentnym przetwor-

nikiem z wykorzystaniem protokotu
HART®

Gniazda komunikacyjne typu "jack"

1) Tylko dla separatora dwukanatowego.
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6 Obshluga
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Transmisja HART®

Separator RB223 jest przezroczysty dla sygnatéw komunikacyjnych
wykorzystujacych protokoi HART®, tzn. moga by¢ przez niego przesy-
tane sygnaty HART®.

Sygnat HART " jest sygnatem o modulowanej czestotliwosci rzedu kilku
kilohercéw, ktory jest naktadany na sygnat pragdowy 4...20 mA. Oprécz
sygnatu petli pradowej, umozllWla to komunikacje z urzagdzeniami
obstugujgcymi protokot HART® oraz dokonywanie dodatkowych usta-
wien lub odczytywanie innych parametrow.

Dodatkowe informacje podano na stronie internetowej
www.hartcomm.org.

Wazne parametry techniczne:

Czujnik z komunikacjg ‘RB223 Ru ... -
. +H:
HART® ; I ML s L
4.20mA 7 232 D2
—o o— + o
; D © RL
: 3
o o—t - ° -
g g 8 ] I ........ 3
Zasilani Gniazda 7
asllanie HART®
Modem
HART®

Rys. 6: Podtgczenie przetwornika HART® do separatora RB223



Do transmisji z wykorzystaniem protokotu HART®, pomiedzy gniazdami
komunikacyjnymi HART® typu "jack’ nalezy zainstalowac rezystor komu-
nikacyjny 230...600 Q. Separator RB223 ma wbudowany rezystor

232 Q, ktéry moze by¢ wykorzystany, jesli rezystancja obcigZenia
zewnetrznego Ry jest za niska.

6.1 Przyklady zastosowan

1. Iskrobezpieczny ukiad: przetwornik pomiarowy, urzadzenie

wykonawcze (np. zawor) lub wskazujace (strefa bezpieczna =
strefa Ex)

@ : strefa bezpieczna
|
| RB223
| 1+H
—FO— 0 O
i 7+ 2+ 0.20mA 31
!
Ry ! Y S % o)
FO———O— FO—————0—
0..600 0 i 8-
|
i NN
! HART" Aktywne
i wyjécie pradowe
i np. RMA42
Rys. 7: Podtgczenie urzqdzenia sterujgcego, zaworu lub wskaznika do
separatora RB223
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2. Uklad iskrobezpiecznego przetwornika pomiarowego z aktyw-
nym wyjsciem pradowym (strefa Ex -> strefa bezpieczna)

@ : strefa bezpieczna
|
Przetwornik : RB223
0..20imA 1+H
O— O— O
o) 26 : 7+ 2+ 16
' 5 o
27 < X 11 R,
FO———O0—
! g_ 0..600 Q
J) (L i LK wejscie
! HART" pradowe
Zasilanie ' np. RMA42
np. Promag 50
Rys. 8: Podtgczenie przetwornika pomiarowego do separatora RB223



7 Konserwacja

3. Uklad iskrobezpiecznego 2-przewodowego przetwornika
pomiarowego (strefa bezpieczna = strefa Ex)

€&

Przetwornik

strefa bezpieczna

np. TMT182 ! RB223
4.20!mA 1+H <26V
; o Zasilanie
® 1 : 7+ 2+ i przetwornika
2 i 3=
—0] @ﬁ
: 'l‘ 'l‘ RL
HARTU 0..600 Q
Wejscie
pradowe
Rys. 9: Podlgczenie 2-przewodowego przetwornika do separatora RB223

Obcigzenie = (napiecie zasilania przetwornika [V]/prqd petli [A]) -
rezystancja obcigzenia [R]

Notyfikacja!

1) Do gniazd komunikacyjnych HART® typu "jack’ mozna podtgczy¢
modem HART®. Gniazda komunikacji HART® typu "jack’ sa wewnetrznie
podigczone do zaciskow "1+H', "2+"i "3-" oraz (w przypadku separatora

2-kanatowego) "4+H", "5+"1"6-" (patrz Schemat zaciskoéw na stronie 8).

W przypadku protokotu HART® rezystancja miedzy gniazdami komuni-
kacyjnym HART® typu "jack’ powinna wynosi¢ od 230 do 600 Q, (patrz
Transmisja HART® na stronie 12).

Separator nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci konserwacyjnych.
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8 Dane

Separator zapewnia separacje galwaniczng wszystkich obwodow.

techniczne
Wejscie Liczba kanatéw 1lub2
Zabezpieczone Zakres roboczy 0-22 mA w granicach doktadnosci podanej
przed odvxlrrotnq w specyfikagji
polaryzacja zakres roboczy do 40 mA
Prad maksymalny Inax = 100 mA (prad zwarciowy diody zabez-
pieczajacej w razie przepiecia)
Napiecie maksymalne Upax = 30 V (kierunek: strefa bezpieczna >
strefa Ex
Upax = 26 V (kierunek: strefa Ex = strefa
bezpieczna
(maksymalne napiecie skuteczne na zaciskach
separatora przy podanej doktadnosci: < 26 V)
Wyjscie Liczba kanatéw 1lub2
Zakres roboczy 0--22 mA w granicach doktadnos$ci podanej
w specyfikacji
zakres roboczy do 40 mA
Obcigzenie (rezystancja |0...600 Q (zacisk 2+ bez rezystora komunika-
obcigzenia) (patrz przy- | cyjnego)
ktad zastosowania nr 3)
Zasilanie Z petli pradowej
Prad rozruchowy |>50 pA
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Spadek napiecia | < (1.9 V+ 400 Q xI) w kierunku: strefa bezpieczna = strefa Ex
<(3.9V+120Q xI) w kierunku: strefa Ex =2 strefa bezpieczna
Straty mocy < 0.2 W dla 20 mA/kanat bez rezystora HART®
< 0.3 W dla 20 mA/kanat z rezystorem HART®
Parametry metro- | Warunki odniesienia Temperatura 25°C, +5 K (77°F, £9°F)
logiczne Przesyt pradu < +(10 pA + 0.15% wartosci mierzonej)
Btad obcigzenia < +0.02% wartosci mierzonej/100 Q
Dryft temperaturowy <+0.01%/10 K (0.0056%/10 °F) maks.
wartosci zakresu
Tetnienie resztkowe na | < 30 mV¢ dla petli pragdowej 20 mA i przy
wyjsciu obcigzeniu 600 Q
Czas ustalania (od 10% < 0.5 ms dla obcigzenia 500 Q, kierunek:
do 90% maks. wartosci  |strefa bezpieczna Ex - strefa Ex
zakresu) < 0.3 ms dla obcigzenia 500 €, kierunek:
strefa Ex = strefa bezpieczna
Czestotliwo$¢ graniczna | 650 Hz dla obcigzenia 500 €, kierunek: strefa
bezpieczna Ex = strefa Ex
1300 Hz dla obcigzenia 500 Q, kierunek: strefa
Ex = strefa bezpieczna
Warunki pracy Warunki zabudowy Montaz w szafie na szynie DIN TS 35 wg

PN-EN 60715.

Pozycja montazowa

Dowolna

Wskazéwki montazowe

Montaz i konfiguracja wg PN-EN 60715.
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Srodowisko

Temperatura otoczenia

-20..460°C (-4...+140°F)

Temperatura sktado-
wania

-20...+80°C (-4...176°F)

Wysoko$¢ montazowa

<3000 m (9840 ft) n.p.m.wg PN-EN 61010-1.

Klasa klimatyczna

Klasa B2 wg PN-EN 60654-1

Stopien ochrony

IP 20

Wilgotnos¢ wzgledna
Kompatybilno$¢ elektro-
magnetyczna (EMC)

< 95% (kondensacja niedopuszczalna)

Odpornos¢ na zaktocenia wg PN-EN 61326
($rodowisko przemystowe) i NAMUR NE21/GL
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Budowa mecha-
niczna

Konstrukcja/Wymiary

Masa

Obudowa 110x22.5x 112 mm (4.33 x 0.89 x
4.41 cali) (wys. x szer. x gteb.) do montazu na
szynie wg PN-EN 60715

ok. 150 g (5.29 oz.)

Materiaty

Zaciski

Obudowa: tworzywo sztuczne poliweglan,
UL 940

= Zaciski $rubowe, oznakowane, przekroj
1.5 mm? (16 AWG) dla zyt jednodrutowych
lub 1.0 mm? (18 AWG) dla zyt wielodruto-
wych (linkowych) zakorczonych tulejka
kablowg

= Gniazdo komunikacyjne typu "jack’ (od
przodu) z tacznikiem miniaturowym 2 mm

Certyfikaty i

dopuszczenia

Znak CE

Zgodnie z dyrektywami 89/336/WEi73/23/
EWG

Dopuszczenia Ex

Informacje dotyczace aktualnie dostepnych
wersji do stosowania w obszarach zagrozonych
wybuchem (ATEX, FM, CSA, itd.) mozna uzy-
ska¢ u dostawcy. Wszystkie dane dotyczace
ochrony przeciwwybuchowej podano w
oddzielnej dokumentacji Ex, dostepnej na
zyczenie.

Bezpieczenstwo funkcjo-
nalne wg PN-EN 61508/
PN-EN 61511

Analiza FMEDA wraz z okresleniem wspét-
czynnika SFF oraz obliczeniami PFDAVG zgod-
nie z PN-EN 61508.
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9 Dokumentacja
uzupelniajagca
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Karta katalogowa (TIO0132R)

Instrukeje dotyczace bezpieczenistwa EX (XAOOO68R)

Broszura "Komponenty systemow"' (FAO0016K)

Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa funkcjonalnego (SDOO011R)
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